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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

  PON 2013-17-01-NOTARIA 01 P05033

y;>, E .
Ria ps PROTOCOLIZACION -

¿Ga 0 TRADUCCION PODER ESPECIAL

El OTORGADO POR" ,

Ue CATALUNYA TRUST
2dCon, A FAVORDE: A
e Ca o

: poeZ JAVIER ROBALINO ORELLANA Y OTROS
MAS :

PEER
paa

 

a

CUANTIA: INDETERMINADA 

 

7 : Quite,, abril 11 del 2013

(Dí 2 copias)
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SEÑOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTÓN QUITO IR
. ENS qeE

l ESE ES8
Solicito comedidamente a Usted se sirva protocolizar el documento adjunto que comiitd: a

e E

e
- Apostilla No. NYC-209394A (Poder Especial otorgado por Catalunya Trust a

Javier Robalino Orellana y otros).

Solicito se sirva otorgarme dos copias de la protocolización respectiva.

Agradezco su gentil atención.
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eo Atentamente,
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A IRPACHO RO WIR DORA me

Calla del Estanlo y Calla E Faricio SITE CENTER, Tora 1, Oficina 301 -- P.O.BOX 17-22-2059
Talo. (503 2] 8089 900 Faros" (503 7) 3982 904

Cumbayá (Quito) - Esyader  



 

 

Alpostillle
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1951)

 

2. has been signed by Norman Goodman

3. acting in the capacity of County Clesk  ¡¿.. -

4. bears the seallstamp of the county of New York —

Certified

5. At New York, New York 6. the 18th day of March 2013

 

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8. No. NYC-209394A .

9.  Seal/Stamp 10. Signature

Sandra J. Tallman
Special Deputy Secretary of State

 

04135595.RSL ( REV: 8125/2010)
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“Carlos EstebanGonzález Artigas Loor
Gerente:General”
HOBDING""LA FABRIL S.A. HOLDINGFABRIL
Montecristi.-

De mis consideraciones:

CATALUNYA TRUST mediante la presente otorga poder
especial amplio y suficiente cual en derecho se requiere a
favor de los señores Jorge Paz Durini y/o Javier Robalino
Orellana y/o Bruce Horowitz y/o a favor de la compañía PH

Representaciones Cia. Ltda., en adelante los “Mandatarios”,

para que de manera individual o conjunta, en nombre y
representación de CATALUNYA TRUST realicen los

siguientes actos:

a) Actuar en calidad de Apoderado del Catalunya Trust, de

conformidad con lo previsto en el artículo seis (6) de la Ley
de Compañías de la República del Ecuador.

Por este acto no se confiere al Mandatario ningún poder de
delegación.-.

DECLARO que este poder especial tendrá plena fuerza y
efecto desde su firma y por tiempo indefinido, sin embargo
de lo cual, los Mandatarios podrán renunciar a dicho poder
especial y/o CATALUNYA TRUST., podrá revocarlo a su
solo arbitrio y voluntad, sin que exista ningún pago o
perjuicio por concepto de dicha revocatoria o renuncia.

El presente poder especial se confiere por tiempo indefinido,
sin embargo de lo cual, podrá terminar en cualquier
momento por revocatoria por parte de la Mandante a su solo
arbitrio y voluntad o por renuncia de los Mandatarios. La
renuncia y/o revocatoria del poder «especial, no causará

-| ningún obligación de pagar indemnización alguna.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL suscribo el presente
documentoel día $ de diciembre de 2012.

CATALUNYA TRUST   

ercela da
ASS

prercera der0South Dakota, December5, 201>
SS
=2

  

   

Mr. APe az
Carlos Esteban González A: 3
General Manager 5
HOLDING LA FABRIL S.A.

Montecristi.-

Of myconsiderations:

fact”, to act in namear
», to do the following:

Cia. Ltda,, hereinafter “Attorneys-in
on behalf ofCATALUNYA TRUS

q
A oa

a Be as Attorney-in-Fact of Cátalunya Trust, accor” 3

the Article 6 ofthe Companieg Law ofEcuador. >”

e» e
. So

For this act, the Attorney-in-Fac has no POwegióo Ki

. a EnaÑ
uez

O

>

Power ofAttomey. : s

 

     feA le

shall be in full of force and effect for añ unlimitedfede
time. However, the Catalunya Trust, may revoke iván:09:

discretion and will. No claimg or payments may result fro;
such resignation or recall.

This Power of Attorney is granted indefinitely. Nevertheless
may end by revocation at Principal*s will ar by Attorney-ir
fact's waiver. The revocation and/or waiver of the Powerc|
Attorney will not cause any legal obligation to pay any kind c
compensation for any party.

-

IN WITNESS WHERORF,1 have hereunto set my hand on th:
December5, 2012. .

CATALUNYA TRUST
South Dakota Trust  
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DATE: March 15, 2013

is a true original of the Special Power of Attorney in favor of Javier Robalino

Orellana and/or Jorge Paz Durini and/or Bruce Horowitz and/or PH

Representaciones Cia. Ltda. to act as Attorney-in-Fact of Catalunya Trust, according

to Article 6 of the Companies Law of Ecuador to that 1 have in my possession.

ye

> *
ERIC DORSCH

S
N
A

 

7 STATE: New York  )

: : 88:
COUNTY: New York 3

wrarn to hefara ree this pat dav cf March. 2073

- |

, NORMAN GOODMAN, County Clerk and Clerk of the Supreme Court of the Sra
Y "e York, ín and for the Countyof New Yor! rd, having by law seal,

DO HEREBY CERTI of the State of Néáw York, ear. -

7 certificate of acknowledgment or proof, was at the
ire of taking the same a NOTAR) tn and for the State of New York duly commissioned, sworn an
ualiñed co act as such; thas purstight to law, a commission or a certificate of his oficial character, with his

autograph signature has been filed in oy ofíice; that ut the time of taking such proof, acknowledgment or oarh, he
was duly authorized to take the same; that 1 am well acqualnted with che handwriting of such NOTARY PUBLIC
orhave compared che signature on the nonéxed instrument with his sutograph signature depcsited in my ofíice, and

Heve thac such signature ds genuine. >

IN WITNESS WHEREOF,l have heteunto sec ay hand afíxed my oficial seal this

- County Clerk und Clerk of pie Suprema Court, Nevo Yorh County

       
    

 

  

 

   
  

   
      

  

  

hose name 15 subscribed to che a
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Apostilla
nd

(Convención de la Haye de 5 de Octubre 1961) De

Hs dal
Se A

1. País: Estados Unidos de América Es ¿ER
Este documento público E OS

2. Ha sido firmado por Norman Goodman : ES
3. En calidad de Secretario del Condado
4, Llevael sello/estampa del condado de NewYork

qe  Certificado

5. En New York, New York 6. El día 18 de Marzo del 2013

77Porel Secretario Especial adjunto del Estado de New York, Estado de New.

York :

8. No. NYC-209394A

9. Sello/Estampa 10.Firma

Srs. 9Tita)   
Mogan?

Sandra J. Tallman
Secretario Especial Adjunto del Estado
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DECLARACIÓN JURAMENTADA

FECHA: 15 de marzo de 2013

Ya, Erich Dorsh. con el poder que me confiere la Ley del Estado de New York, declaro que lo

anterior es un verdadero original de poder Especial a favor de los señores Javier Robalino

Orellana y/o Jorge Paz Ourini y/o Bruce Horowitz y/o PH Representaciones Cía. Ltda. Para

actuar conto apoderado de Catalunya Trust. de acuerdo al Art. 6 de la Ley de Compañías del

ecuador que tengo bajo mi posesión.

¿tierna legible) a

Erich Dorch  
qe

ESTADO: Nueva York ] *

CONDADO: Nueva York |

Juramentado ante mi este 15 de marzo de 20J3

“Estado de Nueva York o

Condado de New York )ss.: . 988080
Yo,  NORMAN GOODMAN, Secretario del Condado y Secretario de la Corte

Suprema del Estado de New York, en y para el Condado de New York, una Corte de
Archivo teniendo por autoridad de la ley un sello, POR MEDIO DE LA PRESENTE

CERTIFICO, de conformidad con la Ley Ejecutiva del Estado de Nueva York, que

Jennifer Louise Lavach.
cuyo nombre está suscrito en la declaración juramentada adjunta, testimonio, .
certificado de conocimiento o prueba, era al momento de recepción de la misma
NOTARIA PÚBLICA en y por el Estado de Nueva York, debidamente nombrada,

¡juramentaday calificada para actuar comotal por el Estado de Nueva York; que de
conformidad conla ley un nombramiento, o un certificado de su condición oficial, y
su firma personal, han sido registrados en mi oficina; que como tal Notaria Pública _
estaba debidamente autorizada por las leyes del Estado de Nueva York para
receptar juramentos y afirmaciones, para recibir y certificar el conocimiento o la

prueba de escrituras públicas, hipotecas, poderes y otros instrumentos escritos para
tierras, bienes inmuebles y testamentos, para ser leídos como evidencia o
incorporados a los registros de este Estado, para levantar protestos y tomar y
certificar declaraciones juramentadas y testimonios; y que yo estoy muy
familiarizado con laescritura de dicha Notaria Pública, o he comparado su firma en
el documento adjunto con su firma registrada en mi oficina y creo que su firma es
genuina. —

EN CONSTANCIA DE LO CUAL,yo he puesto aquí mi mano y he estampado
mi sello oficial este día15_de Imarzo de20_123.   

TASA PAGADA $3.00 (FIRMA ILEGIBLE)
Secretario del Condadoy Secretario de la New Yerk
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TRADUCCIÓN

Yo, RAFAEL ALFREDO VALDIVIESO EGUIGUREN, conocedor del idiofna

ingles, y conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado,

Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por Parte de la Iniciativa Privada,

procedo a traducir al idioma español los documentos adjuntos.

, ercera

> Li eo,
d ASS e

18def fael Valdivieso E. >: e
jetaO C.C. 171125109-8 sE 428

e Se, 5 *

S
N

s.

  



 

. 2013-17-01-NOTARIA 01 DO3053

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMAS:

DILIGENCIA NUMERO.- D03052.- En la ciudad del Distrito

Metropolitano de Quito, Capital de la República del Ecuador, hoy día

jueves once de abril del dos mil trece, ante mí, doctor JORGE

MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL. CANTON QUITO,

comparece: el señor RAFAEL ALFREDO VALDIVIESO EGUIGUREN,

portador de la cédula de ciudadanía número 171125109-8, de estado

civil soltero. El compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor

de edad, quien declara conocerel idioma castellano y el idioma inglés,

ampdomiciliado en el Distrito Metropolitano de Quito-Ecuador, legalmente

NOTA paz, a quien de conocer doy fe; y 'en“mii presencia firmó el petitorio

A ¡e dé Já,traducción del documento que antecede; por Jo que CERTIFICO “ade!

FNst LA ¿LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo -el-
_ : .compareciente declara bajo juramento, que el documento que antecede

A po fue traducido por el del idioma inglés al idioma castellano.Extiendo la

presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el artículo dieciocho

de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la presente diligencia,

en he correspondiente de esta Notaria.- ”

AC/
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Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la protocolización de los

documentos que anteceden; y, en fe de ello la confiero sellada y firmada

en Quito, a once de abril del dos mil trece.
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Emo A
Factura: 001-002-000000348 20151308003D00254

COPIA DE COMPULSA N" 20151308003D00254

RAZÓN:Deconformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son)

compulsa del documento PROTOCOLIZACIÓN DE LA TRADUCCIÓN DEL PODER ESPECIAL OTORGADO POR

CATALUNYA TRUST A FAVOR DE JAVIER ROBALINO ORELLANAque me fue exhibida en 8 foja(s) útil(es). Una vez

practicada la certificación(es) se devuelve el(los) documento(s) en 8 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de

Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s)utifiza(n).

MANTA, a 19 DE FEBRERODEL 2015. Nr

  2seal .
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O REIUITEL IDA
o Pasa CUL

! Corpora!

: TI cortify that at u meeting of the Bos:d of Man
* notice as required by faw and convened on the 2
. Donna Kgastanz, Jesnice Caselli, David Peterson
' Allison Rempfer (effective July 2, 2012) wote el

signatures below). Parricia Gruumann and Lon
inceting on December 7, 2013,

U further certify that a-Resolution by the Boatd ol
day of£.Apeil, 2002 at.íts organizational meeting stg

FURTHER RESOLVED, that either C
the power to sell any and all real estate

: limited to, notes, stocks, bonds and ar]
: cotnpany as trustee, execulor ar mn any

» other instrument of whatever characioi
trustee js píven the power soughtto beq
Of convejance, leases, utilization agretm

- sale and other instruments la the mam

capacity da which He company is ací
Committee,

 

Robin Mong Stephens, Sr Vice Pres/'Trusl Offices

Lisa Schncideraan, Vice Peos/Trust Officer

Doma Konstanz, Vice Pres/'lrust Officer

   

    

 

Parti Graugiann, Assistant Vice Pros/ "Liar Ofñe

deWli, Vice Pres/Trust Officer

¿Entj nao, Assistant Vice Pres/Trust. Office

Dd Peterson, Tmst Offices

Rosalic Riswold-Brende, Trust Officer

*  dllison Rempíer, Trust Officet

forgoing election is presently in e
heseupon set the seal o£ the Trust €

 

  

     
A 3 A PatosLo
E7 Aro 5 epde 2RBMISOUTI PIILLIPS AVENUE - $U)

: PHONE:60583
ww

z PRESSE

Managers of South Dakota Trust Company LLC on
tes:

>-Chairperson, the gicas or any Trust Officer shall have
or laterest thercin, and personalproperty jncliding/ but not
er securitics of every description at any time held by the
other fiduciary capacity undet any will, inter viyos trust or
under which the company is acting, where the company as
kercised; und shall have the power to take and exectite deeds
Ent, transfer and division orders, teleasés, ussignmaents, bills of
e of the company as trustec, executor, 02 in the fduciary .
ing, where such action has been approved by the “limst o"

  
AS ] 07-16 2004

12.02-2005

  
  
  

  

  

 

, 03-05-2007”

. 08-19-2008

08-16-2011

> 08-16-2911

F

fect and has not been revokedor rescinded as of the date
jompany ua this the 13Gay ofMargos2019.

  

  

   

PE 208 » SIOUX FALLS, SOUTH DAKOTA + 57104
9170 » FAX: 605 274 9200

¿SO rrus teo. com    

  
    

 



:SOUTH DAKOTA TRI

, Por medio de la presente certifico que
Dakota Trust Company LLC debidaim
ley para el3día 26 de marzo de 2012,

e ADICIONALMENTE, que C

Resoluci
:

Konstanz, Jeanice Caselli, David Peters;
Brende y Allison Rempfer (effective de
bficiales la compañía South Dakota Tn
Graumana y Lori Entenman también fug
“de Diciembre de 2012.

É

"Además certifico que la Resolución de

Company LLC del 10 de abril de 2002 en

Fiduciario tendrán la facultad 'p;
sobte este, y propiedad privada,¡

- cauciones y ótras garantías de ct
sean mantenidos por la compañí

: capacidad fiduciaria sucesoria, en

¡ carácter majocual la compañía ql
: facultada para ejercer dichas acci
! escrituras, de.compraveñta, arrend
y : keleyo, cesiones, facturas

f. como fideicomitente, $
fifa actúe, donde tal acciá

  

     
g Stephens, Vice-Presidente $

Donna Konstanz, Vice Pres / Fideicomi
Patti Grauniann, Vice Pres Asistente / Fl

* Jeanice Casélli, Vice Pres / Fideicomisarió

Lori Entenman, Vice Pres Asistente / Fid

David Peteson, Fidcicomisario
- Rosalie Risewold-Brende, Fideicomisario
Allison Rempfer, Fideicomisario

¡
* Los nombramiento antedichos están act

desde esta fecha, he puesto el sello de la.
de 2013,

(Sello)

ej ?

! (direcció
;

 

  

       
  

ctúe, donde la compañía como fiduciario está

efineiderman, ViceO Pres / Fidelcosisario

ei¿0 XorcerÉ de
SsVercera deLo Vo   E OES he

EZ 466
su. 383
ESE 5
33 q.
Ea, 5
e SSe, 019 AnSe

n Corporativa ie ¿€

la junta del Ditectorio de la compañía So:

te convocado por notificación de acuerdo la
Robin Stephens, Lisa Schneiderman, Do
n y el 29 de junio de 2012, Rosalie Riswon-

sde el 2 de Julio 2012) fueron elegidos como
st Company LLC. (Ver firmas abajo). Patricia
iron promovidas en la Junta de Ditectorio de 7

a Juata de Directorio de South Dakota Trust
lla prima junta doástitutiva establece:

quier Co-Ditrector, Presidente u Oficial
vender cualquier bien inmueble o derecho

cluyendo pero no limitado a, notas, acciones,

quier desctipción en cualquier momento que -
a como fideicomisario, ejecutor o en cualquier
tre vivos o cualquier instrumento de cualquier

ones y tendrá el poder para suscribir y ejecutar
lamiento,utilización, transferencia y división de

de venta y otros instrumentos en nombre de la
jecutor o cualquier capacidad fiduciaria en que
n ba sido aprobada por el comité fiduciario.

(firma) 05-15-2002
(firma) 07-16-2004

lo (firma) 12-01-2005
(firma) 03-05-2007
(£rma) 08-19-2008 *
(Erma) 08-16-2011
(firma) 08-16-2011
(firma) 06-29-2012
(fitma) 07-02-2012

r / Fideicomisario

leicotnisario

eicomisario -

ualmente en vigencia y no han sido revocados
Compañía Fiduciaria en esta fecha 15 de matzo

(firma)
Jacalyn Bunkers, Secteatria

ln de la compañta) 
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: Yo,:RAFAEL ALFREDO -VALDIVÍ 2SO :EGUIGUREN, conocedor dél idioma
. ingles, Yconforme,o;faculta,ef. iculo24.de la Ley.-deModernización,del Estado,
. Privatizaciónes *y Prestación de
procedoatfaducir af.idioma español losiá
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"Metropolitano de Quito, Capital de

jueves. once de abril, del «dos: mi

MACHADO CEVALLOS, NOTARIO!

comparece: el señor RAFAELALER:

domiciliado en el Distrito Metropolitey

capaz, a quien de conocer doy1fe; y

de la traducción del documento que antecede; por lo que CER ,

LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD "DE SU FIRMA. Asimismo el

Compareciente declara bajo juramento,: que el documeñtoque'af tecedé!

fue traducido por el del idioma inglé

presente diligencia, al amparo de lo

de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la presente éñligencia,|

en el libro correspon

ACIFe 12435

 

ee NUMERO.- , DO3052.- En la ciudad desbisMyé

.
€
$

¿cera de/
«ers delEs
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ARIA01 DO3055 O
ES 2%
  

  
    

¡| AUTENTICACIÓN DE“FÍRM
22z

a República del' Ecuador.-SY Bl

| trece, ante mb doctdr JORR6E 

terde esta Notaria.-

 

    

  

moja
[en*mi presencia fimo él p

IFICO!

al idioma castellano. Extiendo la; ,

bispuesto en el artículo dieciocho!
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  del CantónQuita,
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SA

Gn DI
sactura¡.001%002-000000346 20151308003D00252
dira 

COPIA DE COMPULSA N* 20151308003D00252

RAZÓN:De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son)

compulsa del documento TRADUCCIÓN DE LA RESOLUCIÓN CORPORATIVA DE LA COMPAÑÍA SOUTH DAKOTA

TRUST COMPANYLLC que me fue exhibido en 5 foja(s) útiles). Una vez practicadala certificación(es) se devuelve el(los)

documento(s) en 5 foja(s), conservando una copia de elias en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso

adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) uliliza(n).

MANTA,a 19 DE FEBRERO DEL 2015.

  

 



 

  
Cada
¡VEA

Factura: 001-002-000019899 20171308003C00239

COPIA DE COMPULSAN” 20171308003C00239

RAZÓN:De conformidadal Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son)

compulsa del documento PROTOCOLIZACIÓN 20131701001P005033 TRADUCCIÓN DE PODER ESPECIAL, OTORGADO

POR CATALUNYA TRUST A FAVOR DE JAVIER ROBALINO ORELLANA que mefue exhibido en 10 foja(s) útiles). Una vez

practicadala certificación(es) se devuelve el(los) documento(s) en 10 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de

Certificaciones. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad

exclusiva dela(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

MANTA,a 31 DE ENERO DEL2077, (9:42).

 

MARJAA INES GANCHOZO MONCAYO

NOTARÍA TERCERA DEL CANTÓN MANTA


